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Freie Fahrt mit dem Nahverkehr & attraktive Rabatte

CARD

ic it card
Die offzelle Gastekarte The official guest

\/ ErmaRigter Eintritt
Reduced admission

\/ Freie Fahrt
Free Travel

v/ Bis zu 70% Rabatt
Up to 70% discount

& it der Miinchen Card genieRen Sie freie Fahrt in den Bahnen und Bussen des
MVV. Dazu erhalten Sie erméRigte Eintrittspreise und zahlreiche Zusatzleistungen
bei 100 Angeboten fiir Sehenswiirdigkeiten, Restaurants, Shopping und vieles
mehr.

Zeigen Sie einfach lhre Miinchen Card an der Kasse vor oder geben Sie bei
Reservierungen an, dass Sie Inhaber einer Miinchen Card sind.

ala

¥ Enjoy your free ride with public transport in Munich! Additionally, you will get
discounts for 100 sights, restaurants, shops, and much more.

Simply show your Munich Card when paying at the cash desk or inform
the staff when making reservations.
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Freier Eintritt in 45 Attraktionen & freie Fahrt mit
dem Nahverkehr

Der offiziel pass The officiaallindlusive pase
ziele allinclusive Pass  The ot jal
y

v/ 45x freier Eintritt MUNCHEN MUNICH

45x free admission

\/ Freie Fahrt
Free Travel

\/ Extra Rabatte >
Extra discounts [ 7 it

& per Miinchen City Pass ist Ihr all-inclusive Eintrittspass, mit dem alles
bezahlt ist. Sparen Sie Zeit und Geld mit freier Fahrt in den Bahnen
und Bussen des MVV und freiem Eintritt in die teilnehmenden Sehens-
wiurdigkeiten und Attraktionen Miinchens. Besuchen Sie die vielfaltigen,
touristischen Attraktionen und nutzen Sie die Gastronomie- und
Shoppingangebote.

Zeigen Sie lhren Miinchen City Pass an der Kasse vor oder geben Sie
bei Reservierungen an, dass Sie Inhaber des Miinchen City Pass sind.
Beachten Sie die Nutzungsbedingungen, damit Sie den City Pass optimal
nutzen kénnen.

% With the City Pass Munich you have got your all-inclusive ticket and everything
is already included. Save up time and money including your free ride with
all public transport vehicles in Munich and free entrances for all included
sights and attractions. Visit all of Munich’s different touristic attractions and
make use of shopping and restaurant discounts.

Simply show your Munich City Pass when paying at the cash desk or
inform the staff when making reservations. Please pay attention to our
terms of use to enjoy the full experience of the City Pass.
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Nutzen Sie unbegrenzt U-Bahn, S-Bahn, Bus, Regionalziige und die Tram. Einfach
einsteigen und losfahren. Mit Ihrer Miinchen Card und Ihrem City Pass haben Sie
freie Fahrt im gebuchten Geltungsbereich (Innenraum/Gesamtnetz) und gewéhlten
Gultigkeitszeitraum (1-5 Tage). Ihre Miinchen Card und |hr City Pass ist an den
gebuchten Tagen ganztégig bis 6 Uhr friih des Folgetages giiltig.

Travel with the subway, bus, tram, urban rail, or regional trains. Simply hop on and
start riding. With your Munich Card and the City Pass, you will be able to take as
many free rides in the area (inner/entire area) and time of validity (1-5 days) as you
wish. Your Munich Card as well as your City Pass will be valid all day until 6am in
the morning of the following day.
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Alpines Museum -33% ‘ -33%
Museum zur Geschichte des Alpinismus

Museum of the History of Alpinism

@ Praterinsel 5

Alte Pinakothek * -29% | freilfree
Européaische Malerei des 14. bis 18. Jahrhundert

European painting of the 14th to 18th century

@ Barer Strake 27, Kunstareal

Altes Schloss Schleiheim -33% | frei/free
Schloss aus Ende 16. Jahrhundert mit Religions-

und Geschichtsausstellung

Castle from the end of the 16th century with religious and

historical exhibition

@ Max-Emanuel-Platz 1, 85764 Oberschleiheim

Bayerisches Nationalmuseum * 4% | freilfree
Kunstgeschichtlche Sammlungen von der Spétantike

bis zum 19. Jahrhundert

Art Historical Collections from late antiquity to the 19th century

@ Prinzregentstrake 3

Botanischer Garten -33% | frei/free
Pflanzen aus aller Welt im Freigelande und Gewachshausern

Plants from all over the world

@ Menzinger Strake 65

Burg Griinwald — Museum & Turm * 1% | frei/free

Burgmuseum mit historischer Dauerausstellung

Castle museum with historical permanent exhibition

@ ZeillerstraRke 3, 82031 Grinwald




Card Pass Card Pass

Cuvilliés-Theater in der Residenz ‘ -29% | frei/free Jiidisches Museum -20% | frei/free
Bedeutendstes Rokokotheater Deutschlands Jidische Geschichte und jiidisches Leben in Miinchen
Germany‘s most important rococo theatre Jewish history and jewish life in Munich
@ ResidenzstraRe 1 @ Sankt-Jakobs-Platz 16
Deutsches Jagd- und Fischereimuseum ‘ -20% ‘ -20% Kindermuseum Miinchen -20% ‘ -20%
Wildtiere, Troph&en und Jagdwaffen Lern- und Erforschungsort fiir Kinder
Wild animals, trophies, and hunting weapons Learning and research centre for children
@ Neuhauser Strake 2 @ Arnulfstrake 3
Deutsches Museum Flugwerft SchleiRheim ‘ -21% | frei/free Kunsthalle Miinchen -20% | frei/free
Technik und Geschichte der Luft- und Raumfahrt Wechselausstellungen: Malerei, Grafik, Fotografie, Design
Aviation Museum Temporary exhibitions: Paintings, graphics, photography, design
@ Effnerstrae 18, 85764 OberschleiRheim @ Theatinerstrake 8
Deutsches Museum Museumsinsel ‘ -14% | frei/free Lenbachhaus -20% | frei/free
Museum fiir Naturwissenschaft und Technik Werke des Blauen Reiters, Malerei 19. Jahrhunderts

und internationale Gegenwartskunst
Museum of Natural Science and Technology

Works by the "Blaue Reiter”, 19th century painting and
@ Museumsinsel 1 international contemporary art

@ Luisenstrake 33, Kunstareal
Deutsches Museum Verkehrszentrum ‘ -21% | frei/free
Mobilitat und Verkehr von 1800 bis heute Marstallmuseum .22% frei/free
Mobility and traffic from 1800 to today Kutschensammlung
@ Am Bavariapark 5 Carriage collection

@ Schlof® Nymphenburg 208
Deutsches Theatermuseum ‘ -20% | freilfree
Theatergeschichte deutschsprachiges Theater Miinchner Stadtmuseum -20% frei/free
Theatre - history German-speaking theatre Kulturgeschichte Miinchens, Sammlung Musik,
@ Galeriestrake 4a Fotografie, Puppentheater und Schaustellerei

Cultural history of Munich, collection of music, photography,
Glyptothek und Staatl. Antikensammlungen * ‘ -33% | freilfree puppet theatre and showmanship
Antike griechische und rémische Kunst © st.-Jakobs-Platz 1
Auf Grund von Bauarbeiten geschlossen
Ancient Greek and Roman art Museum Brandhorst * -29% | frei/free
Closed due construction work

Sammlung des 20. und 21. Jahrhunderts
@ Konigsplatz 3, Kunstareal i )

Collection of the 20th and 21st centuries
Haus der Kunst | 20% frei/free @ Theresienstrate 35a
Ausstellungen: zeitgendssische Kunst, klassische . . . i
Moderne und Fotografie Museum Fiinf Kontinente -20% | frei/free

Exhibitions of contemporary art, classical modern art and
photography

@ PrinzregentstraRe 1

6

Ethnologische Sammlungen aus aller Welt

Ethnological collections from all over the world

@ Maximilianstrake 42




Card Pass

Card Pass
Museum Mensch und Natur * ‘ -29% | freilfree Pinakothek der Moderne * -30% | frei/free
Naturkundemuseum mit Sonderausstellungen Sammlung Moderne Kunst
Museum of Natural History with special exhibitions Neue. Sammlung - The Design Museum
Architekturmuseum
© Schloss Nymphenburg Staatliche Graphische Sammlung
Collection of modern art
Museum Reich der Kristalle * -50% | freilfree New Collection - the design museum
Architecture museum
Ausstellung der Mineralogischen Staatssammlung Miinchen Impressive graphic collection
Exhibition of the Mineralogical State Collection Munich @ Barer Strake 40
@ Theresienstrae 41, Kunstareal
Residenzmuseum in der Residenz 4% | freil/free
Museum Villa Stuck ‘ -29% | freil/free Stadtschloss der Wittelsbacher, Raumkunst der
Villa des Kiinstlers mit historischen Wohnraumen Renaissance bis Klassizismus
und Wechselausstellungen City castle of the Wittelsbacher, space art of the
Mansion of the artist with historical living rooms and Renaissance to Classicism
temporary exhibitions @ ResidenzstraRe 1
@ PrinzregentstraRe 60
Ruhmeshalle und Bavaria -29% | frei/free
Neue Pinakothek ‘ -20% | frei/free Aus dem Kopf der Bavaria Rundsicht auf die
Entdecken Sie Gemalde und Skulpturen des spaten 18., Umgebung
des 19., sowie des beginnenden 20. Jahrhunderts From the head of the Bavaria panoramic view of the
Ab 1.1.2019 auf Grund von Bauarbeiten geschlossen surroundings
Discover paintings and sculptures from the late 18th, @ Theresienhdhe 16
19th and early 20th centuries.
Closed from 1st january 2019 due construction work
Sammlung Schack * -25% | frei/free
@ Barer Strake 29
Deutsche Malerei des 19. Jahrhunderts
Neues Schloss SchleiRheim ‘ 22% | freilfree German paintings of the 19th century
Barockschloss mit Geméldegalerie und Park @ Prinzregentenstrate 9
Baroque castle with painting gallery and park
Schatzkammer in der Residenz -14% | freilfree
@ Max-Emanuel-Platz 1, 85764 Oberschleiheim °
Kronen, Goldschmiedekunst und Juwelen aus zehn
. Jahrhunderten
NS- Dokumentationszentrum -20% | frei/free Crowns, goldsmith‘s work, and jewels from ten centuries
Lern- und Erinnerungsort zur nationalsozialistischen .
Vergangenheit @ ResidenzstraRe 1
Place of learning and memory of the national socialist
past Schloss Lustheim -29% | frei/free
@ Brienner Strae 34, Kunstareal Parkschloss mit MeiRener Porzellan-Sammlung
Park castle with MeiBener porcelain collection
Parkburgen im Schlosspark Nymphenburg ‘ -22% | freilfree © Lustheim 1, 85764 Oberschleifheim

Amalienburg, Badenburg, Pagodenburg und
Magdalenenklause

Amalienburg, Badenburg, Pagodenburg and
Magdalenenklause

@ Schlofs Nymphenburg 1
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Card Pass
Schloss Nymphenburg ‘ 7% | frei/free
Sommerresidenz der Wittelsbacher mit Prunkrdumen und
Schoénheitengalerie
Summer residence of the Wittelsbacher with state apart-
ments and beauty gallery
@ Schloss Nymphenburg 1 A . O
O Ol E]] &
S . e Attraktions & S
Staatliche Miinzsammlung -33% | frei/free Card Pass
Miinzsammlung von der Antike bis zur Neuzeit Allianz Arena
Coin collection from antiquity to modern times FC Bayem Erlebniswelt - frei/free
H ey . -11% -—
O Residenzstrate 1 Kombiticket: Erlebniswelt & Arena Tour 1%
" Vereinsmuseum des FC Bayern Miinchen
Staatliches Museum Agyptischer Kunst * ‘ -29% | frei/free FC Bayern museum
5000 Jahre Kunst und Kultur des alten Agypten
@ Werner-Heisenberg-Allee 25
5000 years of art and culture in ancient Egypt
© Gabelsbergerstrake 35, Kunstareal Aussichtsplattform - Rathausturm -20% | frei/free
Aussichtspunkt mit einmaliger Sicht liber die Altstadt
Valentin Karlstadt Musaum ‘ -20% | frei/free Unique view over the city
Kuriositdtenschau der Komiker Karl Valentin und Liesl @ .
Karlstadt. Marienplatz 8
Curiosity show of the comedians Karl Valentin and Lies! . . . N i
Karlstadt. Bavaria Filmstadt Fiihrung 10% | frei/free
@ Im Tal 50 Blick hinter die Kulissen
Behind the scenes
CD *Sonntags 1€ Eintritt/Sundays 1€ entrance fee. @ Bavariafilmplatz 7, 82031 Griinwald
Die meisten Museen Miinchens bieten englischsprachige Erkldrungen bzw. Bayerische Volkssternwarte mit Planetarium -50% ‘ -50%
mehrsprachige Audioguides auf Nachfrage an. Fiihrungen und Vortrége iiber Astronomie
Most museums offer information in English or audioguides upon request.
Guided tours and lectures about astronomy
@ Rosenheimer StraRe. 145 H
EQUILA 10% ‘ 10%

Show mit Musik, Tanz, Akrobatik und Reitkunst

Karten fiir die einmalige Show je nach Verfiligbarkeit an der
Tageskasse erwerben. Zutritt bei ausgebuchten Shows/
Themenwelt nicht garantiert.

Show with music, dance, artistry, and horse acts
Purchase ticket at the ticket office, subject to availability.
Access to sold-out shows/theme world not guaranteed.

Rabattcode/ Discount code “Miinchen Card/ Miinchen Pass”:
www.apassionata.com or 01806-733333

@ Hans-Jensen-Weg 3
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Card Pass
EQUILALAND - Freizeitpark ‘ -10% ‘ -10% Klassik auf Schloss Schleiheim ‘ -15% ‘ -15%
Pferde-Erlebniswelt Klassische Konzerte in der koniglichen Atmosphare des Schlosses
Horse Theme Park Veranstaltungen nur an ausgewéhlten Terminen.
@ Informationen zum Spielplan: www.kulturgipfel.de
Maria-Goeppert-Mayer-Strate Classic concerts
Events take place only on predetermined dates, see
Escape Game ‘ 3 fiir2 ‘ 3 fiir 2 eventplanner: www.kulturgipfel.de
Modernes, interaktives Gruppenspiel fiir Gro & Klein @ Schloss SchleiRheim
1 Person gratis ab 2 Vollzahlern, buchen Sie Ihr Spiel unter:
escapegame-muenchen.de . .
ped Miinchner Open Air Sommer ‘ -15% ‘ -15%
Modern, interactive group game for young and old . . . .
1free ticket for parties of two or more, book your Game at: Festival mit Klassik, Rock, Pop, Jazz, Oper und Volksmusik
escapegame-muenchen.de Veranstaltungen nur an ausgewéhlten Terminen.
@ Informationen zum Spielplan: www.kulturgipfel.de
5.x in Miinchen: Tengstrae 20; Ba.rer StraRe 65; Festival
CosimastaRer. 131; Am Westpark 3; Hiltenspergerstrake 32 Events take place only on predetermined dates, see
eventplanner: www.kulturgipfel.de
GOP Varieté Theater | -10% | -10% © Residenzstrage 1
modernes Varieté Theater
Buchungen: (089) 210 288 444, info-muenchen@variete; Miinchner Residenzkonzerte ‘ -15% ‘ -15%
Kasse-Stichwort ,,Miinchen Card/Miinchen Pass*“. . . .
Ticketabholung gegen Vorlage der Miinchen Card/ Klassische Konzerte in prunkvollem Ambiente
Miinchen Pass. Veranstaltungen nur an ausgewdéhlten Terminen.
Modern varieté theatre Informationen zum Spielplan: www.kulturgipfel.de
Bookings: (089) 210 288 444, info-muenchen@variete; Classic concerts
Entrance - Code ,Miinchen Card/Miinchen Pass*. Events take place only on predetermined dates, see
Ticket collection upon presentation of the Munich Card/ eventplanner: www.kulturgipfel.de
Munich Pass. @ ResidenzstraRe 1
@ MaximilianstraRe 47
Nymphenburger Schlosskonzerte ‘ -15% ‘ -15%
Harry Klein - Nightlife Club ‘ -50% -50% Klassische Konzerte im prachtigen Barockschloss
Nachtclub Veranstaltungen nur an ausgewéhlten Terminen.
Einlass ab 18 Jahren Informationen zum Spielplan: www.kulturgipfel.de
Club Classic concerts
Entrance: 18 years + Events take place only on predetermined dates, see
’ event- planner: www.kulturgipfel.de
@ Sonnenstralke 8 @
Schloss Nymphenburg
Hi Sky Miinchen — Classic ‘ frelffree + ....................................................1....................
-20% 1 Bonusstunde
Erleben Sie Miinchen von oben im neuen Riesenrad Fast Track THERME ERDING

Geplant ab Mitte April 2019 — 30 minttige Fahrt im Riesenrad.

Experience Munich from up above on the new Ferris Wheel
Planned from mid-April 2019 — 30 Minute Ride on the Ferris
Wheel

@ AtelierstraRe 11, Werksviertel

12

GroRte Therme der Welt mit Saunalandschaft und Erlebnisbad
Giiltig nur in Verbindung mit einem gel6sten Eintritt fiir die
THERME ERDING. Keine Barauszahlung. Pro Person 1 Gutschein.
Weiterverkauf untersagt. Nicht mit anderen Rabattaktionen
kombinierbar. Giiltig bis 13.12.2019. TE99-GX-GKM19

Biggest thermal bath in Europe

Valid in conjunction with an entrance ticket for the THERME
ERDING. No cash payment. 1 coupon per person. Resale
prohibited. Cannot be combined with other discount offers.
Valid until 13.12.2019. TE99-GX-GKM19

@ Thermenallee 1

13
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Olympiaturm Auffahrt ‘ -20% | frei/free
Fernsehturm mit Aussicht auf gesamte Isarmetropole

Viewpoint with panoramic views

@ Spiridon-Louis-Ring 7

Olympiapark — Parkeisenbahn ‘ -14% | frei/free
Rundfahrt durch den Park mit der Eisenbahn

Railway tour through the olympia park

© spiridon-Louis-Ring 27

SEA LIFE Miinchen ‘ 20% | freiffree
Erlebnisaquarium im Olympiapark

Experience an amazing shark variety

@ Willi-Daume-Platz 1

Musical: Die fabelhafte Welt der Amelie ‘ -20% ‘ -20%

Stichwort: ,, AMELIE Miinchen Card/Pass“ 01805/114113
Jeweils bis ein Tag vor Veranstaltung méglich. Die 20%
ErméaRigung auf die Eintrittskarte gilt in den Preisklassen
PREMIUM bis 3.

Keyword: “AMELIE Miinchen Card/Pass”; 01805/114113
Possible up to one day before the event. The 20% discount
on the ticket is valid in the price ranges PREMIUM to 3.

@ Speicherstr. 16-22

14

Card Pass
Hop-On-Hop-Off Sightseeing Tour
Express Circle (Stops 1-8) 0% | frei/free
Grand Circle (Stops 1-12) -20% | upgrade auf
Anfrage/upon
Stadtrundfahrt mit Audioguide, Ein-und Ausstieg an 8 bzw. request
12 Stops
ErmaRigtes Busticket vor Fahrtantritt an der Ticketstation der
Gray Line Sightseeing Tour erwerben (Stop 1) — Das Ticket ist
24 h giiltig.
City tour with audioguide, entry and exit at 8 or 12 stops
Buy the reduced bus ticket at the Gray Line Sightseeing Tour
Ticket Station before departure (Stop 1) - The ticket is valid for
24 hours.
@ Ticketstation & Abfahrt/Departure: Hauptbahnhof/Central
Station (Stop 1)
Rathausfiihrung (Deutsch) -50% | frei/free
Besichtigung des Miinchner Rathauses
Reservierung 24 Stunden vorher: 0049-(0)89 23396500 oder
tourismus.guides@muenchen.de
Visit to the Munich Town Hall
Reservation: 24h before: 0049-(0)89 23396500 or
tourismus.guides@muenchen.de
@ Marienplatz vor/in front of Tourist Information
Olympiapark — Stadion-Tour mit Olympia-Lobby ‘ -10% -10%
Fiihrung durch VIP- und Mannschaftsbereiche des Stadions
Treffpunkt: Stadionkasse Nord des Olympiastadions, giiltig
fuir Ewachsene und Jugendliche
Guided tour through VIP and team areas of the stadium
Meeting point: Stadionkasse Nord of the Olympic Stadium
Valid for adults and teens
@ Spiridon-Louis-Ring 27
Olympiapark Zeltdach Tour -10% -10%

2-stiindige Besteigung des Daches des Olympiastadions
Gilltig fiir Ewachsene und Jugendliche

2-hour tour at the roof of the Olympic Stadium
Valid for adults and teens

@ Spiridon-Louis-Ring 27
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TOURANBIETER/TOUR PROVIDER: Munich Walk Tours TOURANBIETER/TOUR PROVIDER: Radius Tours
Reservierung 24 Stunden vor der Tour: tours@munichwalktours.de Reservierung 24 Stunden vor der Tour: 0049 89 543487740 - tours@radiustours.com
Treffpunkt: Marienplatz, Tourist Information Treffpunkt: Radius Tours Hauptbahnhof Gleis 32-34
Tourleiter tragen ein gelbes Schild: ,Miinchner Stadtfiihrung*“
Reservation 24 hours before tour: 0049 89 543487740 - tours@radiustours.com
Reservation 24 hours before tour: tours@munichwalktours.de Meeting Point: Radius Tours Central Station Track 32-34
Meeting Point: Marienplatz, Tourist Information
Guides carry a yellow sign: ,Minchner Stadtfiihrung* Bier und Schmankerl Tour/Beer and delicacy Tour ‘ -20% ‘ -20%
X : (Deutsch + English)
Altstadttour/City Walk & English Garden ‘ -20% | frei/free
Deutsch + Englisch Stadtfiihrung inkl. Besuch des Bier- und Oktoberfestmuseums,
( SUISE nglisc ) Hofbraukellers und Hofbréauhauses
Gefiihrter Spaziergang durch die Altstadt und den Englischen Garten City tour incl. visit of the beer and Oktoberfest museum,
Guided walk through the old town and the English Garden Hofbréukeller and Hofbréuhaus
@ Marienplatz @ Hauptbahnhof/Central Station
Bier und Brauerei/Beer & Brewery ‘ -15% ‘ -15% Dachau Concentration Camp Memorial Site Tour ‘ -20% ‘ -20%
(Deutsch + English) (English + Espaiiol)
Gefiihrte Tour rund um das Thema Bier inkl. Brauereifiihrung Guided tour (approx. 5h)
Guided tour around the theme of beer incl. brewery tour © Central Station
@ Marienplatz
Discover Munich Tour (English + Espafiol) ‘ -20% ‘ -20%
Dachau Tour (English) ‘ -15% ‘ -15% Guided tour to discover all important sights in the historic
Guided tour (approx. 5h) district of Munich
@ Marienplatz @ Central Station
Munich the capital of the movement ‘ -20% ‘ -20% Fahrrad Tour durch Miinchen | -20% | frei/free
(English) (Deutsch + English)
Guided tour to learn about the most important showplaces of Erlebnisreiche Radtour durch Altstadt, Englischen Garten und
Hitler‘s seizure of power entlang der Isar
@ Marienplatz Exciting cycle tour through the Old Town, English Garden and
along the Isar River
Radltour am Abend mit Biergarten/Cycling ‘ -20% ‘ -20% © Hauptbahnhof/Central Station
Tour at night (Deutsch + English)
Gefiihrte Radtour inkl. Besuch dreier Biergérten im Herzen der Stadt FAHRRAD-VERLEIH/Rent-a-bike | -20% | -20%
Guided bike tour incl. visit of three beer gardens in the heart of the city © Hauptbahnhof/Central Station
© Marienplatz . .
Herrenchiemsee Castle Tour (English) | -20% | -20%
Schlemmertour/Bavaria Food Tour ‘ 15% ‘ 15% Guided tour of Herrenchiemsee Castle and picturesque

(Deutsch + English)

Gefiihrte Tour liber den Viktualienmarkt inkl. Probieren einiger
Marktspezialitdten

Guided tour at the Viktualienmarkt incl. tasting of some market
specialities

@ Marienplatz

16

surroundings (day trip)

@ Central Station

17
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Munich Christmas Market Tour (English) ‘ -20% -20% TOURANBIETER/TOUR PROVIDER: Spurwechsel
Guided walk through the colourful markets around the historic Reservierung/Reservation: info@spurwechsel-muenchen.de
old town
© central station FAHRRAD-VERLEIH/Rent-a-bike -10% ‘ -10%
© onhimiillerstrage 5
Neuschwanstein Castle Tour ‘ -20% -20%
(English + Espafiol) Miinchen Highlights Tour mit dem Radl -10% ‘ -10%
Guided tour of Neuschwanstein Castle (day trip) Gefiihrte Radtour durch Miinchen
@ Central Station Exciting cycle tour through Munich
@ Central Station
Nuremberg - City of Empires Tour ‘ -10% -10%
(English) Viktualienmarkt Probiertour (Deutsch) -10% ‘ -10%
Guided tour of Nuremberg (day trip) Gefiihrte Tour tiber den Viktualienmarkt inkl. Probieren einiger
Marktspezialitaten
@ Central Station
@ Viktualienmarkt am Maibaum
Regensburg City Tour (English + Espafiol) ‘ -20% -20%
Guided tour of the beautiful city of Regensburg with its
medieval inner city (day trip) (D Touren sind begrenzt verfiigbar. Bitte vorher reservieren.
@ Central Station Reservations: subject to availability, please reserve.
Spend a day in Austria (English + Espaiiol) ‘ -20% -20%
Guided tour of Salzburg (day trip)
@ Central Station
Third Reich Tour (English) | -20% -20%

Guided tour to gain insights into the era of National Socialism

@ Central Station

18

19



G3
ood

.dr.lr“<s- & S opping

CARD

Card Pass

,.dr.inf(s. &S opping

Gratis Dessert oder
Aperol-Sprizz

Restaurant Deutsche Eiche

Beim Kauf eines Hauptgerichts; (ausgenommen
Kaiserschmarrn)

When buying a main course; (except Kaiserschmarrn)

@ Reichenbachstr 13

Chocion Finest Chocolate
auf alle Speisen und Getrénke

on food and beverage

@ AtelierstraRe 10

‘ -20% ‘ -20%

Wirtshaus Ayinger Original-Ayingers
. Bierkrug/Ayinger
ab einem Bestellwert von 18€ beer mug

From purchase of minimum 18€

© Platz11a

Donisl — Wirtshaus

Bierflight mit drei verschiedenen Sorten Hacker-Pschorr-
Bier, inklusive Bierkartchen mit kurzer Erkldarung

Beer flight with three different varieties of Hacker-Pschorr
beer, including beer cards with a short explanation.

@ WeinstraRe 1

-2€ auf 1 Bierflight/
1Beer flight

Gratis Nachtisch/
Free Dessert

Zum Franziskaner — Wirtshaus

Beim Kauf eines Hauptgerichts

When buying a main course

@ ResidenzstraRke 9

Hard Rock Cafe Miinchen

Gratis Eis/Ice cream

20% auf E-Book-
Reader “Tolino”

Buchhandlung Hugendubel

Buchhandlung
Bookstore
@ Marienplatz 22; Karlsplatz 11-12; uvm

Beim Kauf eines Hauptgerichts Fachgeschift Kustermann ‘ -10% ‘ 10%
When buying a main course Vom Rabatt ausgeschlossen sind Elektroartikel,
© platzl 1 Biicher und Zeitschriften

Excluded from the discount are electrical items,

. books, and magazines.
Paulaner am Nockherberg — Wirtshaus Gratis Bier oder )
i Viktualienmarkt 8

Bei Bestellung eines Essens: Probierbrett mit drei haus- ‘I;lrn;gr;tzcli‘ien/feer
gebrauten Bieren (0,11) und kleinen Snacks (alkoholfreie
Alternative: purBAYERN Limonade). Hard Rock Cafe Miinchen — Rock Shop Geschenk/Gift
When ordering your meal you will get three home-brewed Geschenk/Souvenir gratis ab 35€ Einkaufswert
beer (0,11) with a snack for free. (Non-alcoholic alternative:
purBAYERN lemonades). Gift/souvenir for free for minimum purchase of 35€
© Hochstrare 77 Platzl 1
Ratskeller Miinchen Gratis Juliusspital Ledermanufaktur ,,Benno Marstaller* ‘ -15% ‘ 15%

Secco auch alkoholfrei verfligbar

Secco also available without alcohol

@ Marienplatz 8
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Secco

Rabatt gilt fiir den stationdaren Handel in allen Filialen sowie
im Online-Shop der Benno Marstaller KG

The discount applies to the range of stationary trade in all
outlets as well as in the online shop of Benno Marstaller KG.

@ Pacellistralte 2-4
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00d, drinks & shopping ===

S

Ips, free to visit

Schuhbecks Gewiirz-, Tee- & Miisliladen | -10% | -15%
Rabatt im Gewiirzladen, Teeladen und Misliladen am Platzl

Discount applies to spices, tea, and cereal stores.

© platzi6-8

Souvenierladen Hi Sky Miinchen ‘ -10% ‘ -10%
Ab Mitte April 2019
From Mid April 2019

© Lilienthalallee 35

Viktualienmarkt
Lassen Sie sich treiben und erleben Sie Vielfalt mit allen
Sinnen auf dem gré®ten Markt Miinchens.

Let yourself drift away and experience diversity with all your
senses on Munich’s largest market.

Souvenirladen Schloss Nymphenburg ‘ -5% ‘ -5%
Ab einem Einkaufswert von 25€

From purchase of minimum 25€

@ Schlo® Nymphenburg 1

Englischer Garten

Entdecken Sie Miinchner Lebensart pur im Englischen
Garten mit wunderbarem Ausblick auf die Stadt und Alpen.

Discover authentic Munich lifestyle in the English Garden
with a wonderful view of the city and the Alps.

Souvenirladen Residenz Miinchen ‘ -5% ‘ -5%
Ab einem Einkaufswert von 25€

From purchase of minimum 25€

@ ResidenzstraRe 1

frei/free | freilfree

Stadtplan/Munich map

Ihr Stadtplan von Miinchen mit vielen Tipps & Informationen

Your Munich map with tips & information.

@ Marienplatz 8 (Tourist Information)

Eisbachwelle
Surfspal auf der Eisbachwelle mitten in der Stadt!

Surfing and fun on the Eisbach in the city!

frei/free

Stadtfiihrer/City guide

Der offizielle Stadtfiihrer fiir Miinchen.

The offical city guide for Munich.

@ Marienplatz 8 (Tourist Information)

Tasche ,,einfach Miinchen“/ ‘ -40% ‘ -40%
Bag “simply Munich“

Praktische Stofftasche

Practical fabric bag

@ Marienplatz 8 (Tourist Information) e 5

(@ zeigen Sie immer vor der Bestellung oder dem Kauf Ihre
Miinchen Card/Pass und das Guidebook vor.

Always show your Miinchen Card/Pass and Guidebook
before ordering or purchasing.
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Friedensengel

Besuchen Sie den goldenen Friedensengel und genieRen
Sie eine herrliche Aussicht.

Visit the golden Angel of Peace and enjoy a marvelous view.
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die nachste -
& Ale Preisangaben und Erm&Rigungen beziehen sich ausschlieRlich auf Relse p I a nen

den reguléren, gliltigen Erwachsenentarif bei den Eintrittskassen der
teilnehmenden Einrichtungen. Die Miinchen Card und der Miinchen City
Pass sind nicht mit anderen Rabatten und Angeboten kombinierbar. Die
Rabatte werden vor Ort direkt vom Anbieter gewdhrt. Bitte erkundigen
Sie sich beim Kassenpersonal auch nach Sondertarifen. Bei einigen
Anbietern gibt es spezielle Erméakigungen, z.B. auf Familientickets, diese
gelten bereits als ermafigter Eintritt. Kinder & Jugendliche unter 18
Jahren erhalten bei vielen der teilnehmenden Einrichtungen kostenfreien
Eintritt. StraRennamen beziehen sich auf das Stadtgebiet Miinchen, falls
nicht anders angegeben!

%E Please take note of the following information: All indicated prices and
discounts refer exclusively to the admission fee that adults usually pay at
the entrance of the listed providers. The Munich Card and the Munich City
Pass cannot be combined with other discounts and offers. The discounts
are granted on site directly from the provider. Also mind special rates at

the cash point. Some providers offer special discounts, e.g. family tickets; Spa ren Sle Zelt und Geld und bUChen Sle einen
these ticket already apply as a discount. Children and teens under 18 Clty Pass fur diese Reiseziele.

years gain free admission at many offers. Streetname refer to Munich City R R

if not indicated differently. Save time and money and book a city pass for

these destinations.
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ourist In ormat|on

Der Gasteservice von Miinchen Tourismus vor Ort bietet Informationen
und personliche touristische Beratung rund um lhren Minchen Aufenthalt,
Vermittlung von Hotels, Buchung von Stadtrundgéngen, touristische Géaste-
karten, Stadtrund- und Ausflugsfahrten.

Mtinchen Tourismus offers a wide range of services - personal and multi-
lingual - to help you plan and enjoy your stay with various offers for leisure
time, art and culture, relaxation, and enjoyment. Munich Tourist Info helps to
book hotels, sightseeing tours, tourist travel pass, and excurstions.

Tourist Information Rathaus
Marienplatz 8

80331 Miinchen

Fon: 0049 (0)89/ 233 965 00

Offnungszeiten/Opening hours:
Mo. — Fr./Mon- Fri: 9:30 — 19:30 Uhr
Sa./Sat: 9 — 16 Uhr

So./Sun: 10 — 14 Uhr

Telefonische Beratung und Buchung/Information & booking
Fon: 0049 (0)89/ 233 965 00
tourismus.gs@muenchen.de

Mo. — Fr./Mon- Fri: 9 — 17 Uhr
einfach m

www.muenchen.travel

www:munich.travel MUNCHEN

City Passe erhdltlich fiir/City Passes are available for:

Barcelona ‘ . Dubai
City Pass B City Pass
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= &
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